
 NOA 
------------------------------------------------------------------------------------------ door Dries van den Akker s.j. (zie ook: www.heiligen-3s.nl) 
Betekenis 
1] Hebreeuwse naam: afgeleid van een werkwoord dat 'bewegen', 'verplaatsen' of 'zich 

verplaatsen' betekent: dus 'beweging', 'onderweg', 'activiteit'. 
* 
Er komt een Noa voor in het Oude Testament: 'Selofchad, de zoon van Chefer, had 
geen zonen, alleen dochters. De dochters van Selofchad heetten: Machla, Noa, 
Chogla, Milka en Tirsa.' [Numeri 26,33] 

 
Numeri 27,01-10 
01 Eens kwamen Machla, Noa, Chogla, Milka en Tirsa, de dochters van 

Selofchad, zoon van Chefer, de zoon van Gilead, de zoon van Makir, de zoon 
van Manasse naar voren. Zij behoorden tot een geslacht van Manasse, de 
zoon van Jozef. 

02 Zij verschenen voor Mozes, voor de priester Eleazar, voor de leiders en voor 
de hele gemeenschap bij de ingang van de tent van de samenkomst en zeiden: 

03 "Onze vader is gestorven in de woestijn. Hij heeft niet tot de aanhangers van 
Korach behoord die samenspanden tegen Jahwe; maar hij is om zijn eigen 
zonden gestorven. Hij had geen zonen. 

04 Moet nu de naam van onze vader uit zijn geslacht verdwijnen, omdat hij geen 
zoon had? Wij verzoeken u ons toch een stuk grond toe te wijzen evenals aan 
de broers van onze vader." 

05 Mozes bracht hun zaak voor JHWH 
06 en JHWH sprak tot Mozes: 
07 "De dochters van Selofchad hebben gelijk. Gij moet haar zonder bedenken 

een stuk grond in eigendom geven, evenals aan de broers van hun vader en 
gij moet datgene wat hun vader toekomt, aan haar overdragen. 

08 Tot de Israëlieten moet ge zeggen: Als iemand geen zoon heeft, moet gij na 
zijn dood zijn bezit overdragen aan zijn dochter. 

09 Heeft hij geen dochter, dan moet gij zijn bezit aan zijn broers overdragen. 
10 Heeft hij geen broers, dan moet gij zijn bezit overdragen aan de broers van 

zijn vader. 
Zo werd er een uitzondering gemaakt op het erfrecht. Gewonlijk verliep dat via de 
mannelijke lijn, behalve wanneer een vader alleen maar dochters had. Dan werden 
zij de erfgenamen. Zo bleef de erfenis in de eigen familie. Zelfs als getrouwd waren, 
dan nog bleef het bezit in hun familie en ging niet over op de familie van de man. In 
het 17e hoofdtsuk van het boek Jozua wordt dit nogmaals onderstreept. 

* 
2] Minder waarschijnlijk en etymologisch onjuist, maar wel mogelijk: 

vrouwelijke variant van Noach (of Noë): 'rust'. 
* 
In de dagen van Noach kwam er volgens het bijbelboek Genesis een zondvloed over de aarde. Alleen 
Noach met zijn familie werd gered middels een boot, ark genaamd, waarin van elke diersoort een paartje 
werd meegenomen. 

 


